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COLLECTEUR DE POUSSIÈRE 1 CV

MANUEL D’INSTRUCTIONS
MODÈLE: KC-1105C

COLLECTEUR DE POUSSIÈRE
GARANTIE LIMITÉE

2-ANS

OUTILLAGES KING CANADA OFFRE 
UNE GARANTIE LIMITÉE DE 2 ANS 
POUR USAGE NON-COMMERCIALE.

PREUVE D’ACHAT

S.V.P. gardez votre preuve d’achat pour la garantie et le service d’entretien de
votre machine.

PIÈCES DE RECHANGE

Les pièces de rechange sont disponibles chez nos centres de service autorisés
KING CANADA à travers le Canada. Pour le service de votre machine, contactez
ou retournez la machine chez votre détaillant  avec votre preuve d’achat.

GARANTIE LIMITÉE

OUTILLAGES KING CANADA fait tous les effort pour s’assurer que nos produits
sont satisfaisants aux standards de qualité et de durabilité. OUTILLAGES KING
CANADA offre aux consommateurs une garantie limitée de 2-ans, dès la date
d’achat,  que chaque produit est sans défauts de matériaux. La garantie ne
s’applique pas aux défauts causés directement ou indirectement à l’abus,
négligences ou accidents, réparations ou modifications et manque d’entretien.
OUTILLAGES KING CANADA ne détient aucune responsabilité envers la mort,
blessures à la personne ou à la propriété ou dans le cas d’incidents, en cas
spécial ou dommages-intérêts indirects survenus pendant l’utilisation de nos
produits. Pour profiter de cette garantie, le produit ou la pièce doit être retourné
pour vérification par le détaillant ou le distributeur. Les frais de transport et de
manutention sont la responsabilité du consommateur. Si un défaut est trouvé,
OUTILLAGES KING CANADA va soit réparer ou remplacer le produit.

DIAGRAMME DES PIÈCES ET LISTES DES PIÈCES

Pour obtenir les diagrammes et listes des pièces mise à jour, référez-vous à la 
section Pièces dans le site web King Canada.

INFORMATION IMPORTANTE

 



RÈGLES DE SÉCURITÉ
GÉNÉRALES

1. CONNAÎTRE VOTRE OUTIL.
Lire et comprendre le manuel d’instructions et les étiquettes sur l’outil. Apprenez ses
applications et ses limites ainsi que les dangers spécifiquement reliés.

2. ÉVITEZ LES ENVIRONNEMENTS DANGEREUX.
N’utilisez pas d’outil dans un emplacement humide ou mouillé et ne l’exposez pas à la
pluie. Gardez l’atelier bien éclairé et gardez-vous beaucoup d’espace pour travailler.

3. UTILISEZ LE BON OUTIL.
Ne forcez pas l’outil ou l’accessoire à faire un travail pour lequel il n’a pas été conçu.

4. PORTEZ DES VÊTEMENTS CONVENABLES.
Ne portez pas de vêtements amples,  gants, cravates ou bijoux (bagues, montre) parce
qu’ils peuvent se coincer dans des pièces mobiles. Des souliers anti-dérapants sont
recommandés. Protégez vos cheveux et roulez vos manches jusqu’aux coudes. 

5. MAINTENEZ L’OUTIL AVEC SOIN.
Gardez vos outils propres pour une meilleure performance. Suivez les instructions
d’opération et de changements d’accessoires.

6. DÉBRANCHEZ L’OUTIL.
Avant toutes réparations, changement d’accessoires ou ajustements.

7. ÉVITEZ LES DÉMARRAGES ACCIDENTELS.
Assurez-vous que l’interrupteur est dans la position ‘’Arrêt’’ avant de brancher.

8. UTILISEZ SEULEMENT LES ACCESSOIRES RECOMMANDÉS.
Consultez le manuel pour les accessoires recommandés. Suivre les instructions qui
accompagnent les accessoires. 

9. VÉRIFIEZ LES PIÈCES ENDOMMAGÉES.

Avant l’utilisation, un garde ou autres pièces endommagés devraient être vérifiés pour

assurer qu’ils fonctionnent adéquatement. Vérifiez l’alignement des pièces mobiles,

fissures dans les pièces, assemblage, et toutes autres conditions qui peuvent affecter

le fonctionnement. Réparez ou remplacez toutes les pièces endommagées.

AVANT L’UTILISATION

AVANT L’UTILISATION DU COLLECTEUR DE POUSSIÈRE;
POUR ÉVITER DE GRAVES BLESSURES, NE BRANCHEZ PAS LE CORDON 
D’ALIMENTATION AVANT D’AVOIR COMPLÉTÉ LES ÉTAPES SUIVANTES:

1. Assemblage, installation et alignement.
2. Apprenez le fonctionnement et l’utilisation de l’interrupteur.
3. Lire et comprendre toutes les instructions et les procédures d’opérations dans ce
manuel.

4. Soyez prudent en suivant les avertissements suivants:

Risque de Feu
Des copeaux de métal et de la poussière peuvent mettre feu au copeaux de bois.
N’aspirez pas de copeaux de métal et de la poussière.

Avertissement Électrique
Risque de choc électrique. Pour utilisation dans un emplacement sec et  à l’intérieur.
N’utilisez jamais sur un surface mouillé à l’extérieur.

Risque d’Explosion
Des étincelles peuvent enflammée des vapeurs provenant de produits enflammables.
N’utilisez pas de produits enflammable près du collecteur de poussière.

Risque Divers
Si le collecteur de poussière est branché sur un circuit protégé par une fusible, utilisez des
fusibles à retardement. Pièces internes dangereuses. Débranchez avant de retirer le 
couvercle d’entrée. Installez le couvercle d’entrée avant de mettre en marche.

• N’aspirez pas, ou n’utilisez pas votre collecteur de poussière près de gasoline, gas pour 
briquet, solvents, peinture à base d’huile, gas naturel, hydrogène ou de la poudre à fusil,
etc....

• N’aspirez rien qui est en feu ou fumant tel que des cigarettes, allumettes et cendres
chaudes.

• N’aspirez pas de produits toxiques.

AVANT CHAQUE UTILISATION:
1. Inspectez votre collecteur de poussière. S’il y a des pièces manquantes, tordues, ou s’il
y a des composantes électriques qui ne fonctionnent pas adéquatement, mettez en
position d’arrêt, enlevez la clé de sécurité et retirez le cordon d’alimentation de la prise
murale. Remplacez toutes pièces endommagées avant de re-utiliser.

2. Protégez vos yeux, mains, visage, oreilles et corps.
A. PORTEZ DES LUNETTES DE SÉCURITÉ. ‘’DE LA VIGILANCE, C’EST MIEUX
QUE PERDRE SA VUE’’. Portez des lunettes de sécurité (ANSI Z87.1), et non des
lunettes pour la vision.  Un outil pourrait projeter des objets dans les yeux. Ceci 
pourrait causer une perte de vue  permanente.



SPÉCIFICATIONS ET
INFORMATION ÉLECTRIQUE

AVERTISSEMENT!: S’il y a des pièces
manquantes, n’opérez pas avant de les
avoir remplacées. Contactez votre 
distributeur.

AVERTISSEMENT!: N’utilisez pas 
d’accessoires ou attachements non 
recommandés, sinon il y a risque de
blessures graves. 

Spécifications

Modèle ....................................................................................................KC-1105C
Voltage............................................................................................................120V
Ampérage ........................................................................................................7.4A
Cycle/Phase ....................................................................................60Hz, 1 phase
Capacité D’aspiration ..........................................................................600 pi.3/min.
Diamètre de la sortie de poussière......................................................................4”
Intensité sonore ......................................................................................55-65 db
Pression statique (pouce d’eau) ..........................................................................8

COURANT

AVERTISSEMENT: VOTRE COLLECTEUR DE POUSSIÈRE DOIT ÊTRE BRANCHÉ
SUR LE 120V, SUR UN CIRCUIT DE 15 AMPÈRES. 

Votre collecteur de poussière doit être correctement mise à la terre. Les prises murales
ne sont pas toutes mise à la terre. Si vous n’êtes pas certains que votre prise murale est 
mise à la terre, faites-la vérifier par un technicien qualifié.

AVERTISSEMENT: SI ELLE N’EST PAS MISE À LA TERRE, VOTRE COLLECTEUR DE
POUSSIÈRE PEUT PRODUIRE DES CHOCS ÉLECTRIQUES, PARTICULIÈREMENT
LORSQUE VOUS L’UTILISEZ DANS UN EMPLACEMENT HUMIDE. 

RALLONGES ÉLECTRIQUES

L’utilisation de n’importe quelle rallonge produira une perte de puissance. Utilisez le tableau
pour déterminer la grosseur minimale du fil à utiliser (A.W.G-American Wire Gauge). Utilisez
seulement des rallonges polarisées (une fiche est plus large que l’autre). 

Pour des circuits plus éloignés de la boîte électrique, la dimension de fil doit être 
augmentée proportionnellement pour pouvoir distribuer amplement de voltage au moteur.

LONGUEUR DE
RALLONGE

0-25 PIEDS
26-50 PIEDS
51-100 PIEDS

DIMENSION DU FIL
(AMERICAN WIRE GAUGE)

120V 
NO.16
NO.14
NO.12

ASSEMBLAGE

Installation des Roues

Pour installer les 4 roues (A) Fig.1 à la base
(B), suivre ces instructions;

1. Alignez les 4 trous de montage des roues
avec les 4 trous correspondants dans la
base.

2. Inserez vis à tête bombée et rondelle à
ressort à travers la base et ensuite à 
travers la plaque de la roue et fixer en
place à l’aide d’une écrou. Répetez ces
étapes pour les 3 autres roues.

Installation du Sac de Poussière

Installez le sac de poussière (A) Fig.2 à la
sortie (B) en utilisant l’attache (C), fixer en
place en serrant la vis (D) de l’attache.

Assemblage du Tuyau Flexible à l’entrée

Placez l’attache (B) Fig.3 par dessus le tuyau
flexible (A) et slidez-les pas dessus l’entrée.
Fixez le tuyau à l’entrée en serrant la vis (C)
de l’attache tel qu’illustré. 

Figure 1

Figure 2

Figure 3



Assemblage du Tuyau Flexible, Hotte à
Poussière et Bras de Support

1. Assemblez la hoote de poussière (A) Fig.4
au support en “L” (B) en utilisant 2 boulons
de carrosserie (C) et 2 écrous hexagonales
(D).

2. Assemblez la hoote de poussière et le
support en “L” au support du bras (E) et
fixez-les ensemble avec la poignée (F).

3. Inserrez le support du bras (E) dans le bout
correspondant du bras de support (H) et
verrouillez le tout en utilisant l’attache (G)
du bras de support.

4. Inserez l’autre bout du bras de support
dans le support soudu au boîtier du
ventilateur. Verrouillez le tout en utilisant la
deuxième attache du bras de support.

5. Placez l’attache (J) par dessus le tuyau (I)
et glissez le tuyau par dessus la hotte de
poussière (A). Fixez le tuyau à la hotte en
serrant la vis de l’attache tel qu’illustré.

Mettre le Collecteur de Poussière en Marche
(on/off)
Note: Avant de brancher le cordon d’alimentation
dans la source de courrant, assurez-vous que
l’interrupteur soit dans la position marche arrêt (off).
1. Pivotez l’interrupteur (A) Fig.5 dans la
position en marche “on” pour la mettre en marche. Pivotez l’interrupteur dans la
position marche arrête “off” pour la mettre en marche arrêt.

2. L’interrupteur comprend une clé de sécurité (B) qui se retire lorsque l’intterupteur est
en position marche arrêt. Le collecteur de poussière ne peut fonctionner lorsque la clé
de sécurité est retirée.

ASSEMBLAGE ET MAINTENANCE

Figure 4

Figure 5

Maintenance

Moteur
De la poussière dans le moteur peut causer une chaleur excessive dans le moteur.
Prenez toutes les précautions nécessaires pour empêcher l’accumulation de poussière
et de matériaux dans le moteur.  Une inspection visuelle fréquente est conseillée.
Normalement, l’accumulation de poussière sèche peut être soufflée du moteur. 

L’opérateur devrait porter un masque facial et des lunettes de sécurité lorsqu’il utilise de
l’air comprimé pour nettoyer le collecteur de poussière.
N’utilisez pas ce collectuer de poussière si le cordon d’alimentation est endommagé.
Toutes réparations devraient être effectuer par un technicien qualifié ou un centre de
service King Canada autorisé.


